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(Frangois Coppde.)
English Version by
NATHAN HASKELL DOLE. C. CHAMINADE.
(Mezzo-Soprano, or Baritone.)
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ALTO.

Poésie de GEORGES van ORMELINGEN.
English words by G. CLIFTON BINGHAM.
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Dreams.

(LES REVES)
(Louis Guays.)

English Version by (Mezzo-Soprano, or Baritone)
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The Ideal.

(L IDEAL.)
(Sully - Prudhomme.)

(Mezzo-Soprano, or Baritone.)
English Version by
DI TH. BAKER.

Lento. (J - 96.)
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The Soldier’s Betrothed.
(LA FIANCEE DU SOLDAT.)

- (C. Grandmougin.)

(Mezzo-Soprano, or Baritone)

English Version by

D! TH. BAKER. | C. CHAMINADE.
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Plaints of Love.
(PLAINTES D’AMOUR)

(Eugene Adenis.)

(Mezzo-Soprano, or Baritone.
English Version by /4 ) )
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English Version by
DI TH. BAKER.

Dream of an Eve.

(REVE D'UN SOIR)

(Eugene Adenis.)
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If thou dost say.
(TU ME DIRAIS._)

(Rosemonde Gérard.)

(Mezzo0- Soprano, or Baritone.)
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From the French of
PAUL GINISTY.

by NATHAN HASKELL DOLE.

Slavonic Song.
CHANSON SLAVE.

C.CHAMINADE.
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Beside my Darling.

(AUPRES DE MA MIE.)
(Octave Pradels.)

English Version by

D' TH. BAKER. (Mezzo - Soprana, or Baritone.)

C. CHAMINADE.
Allegretto. (d - 96)

(S ) - ~— -
Voice. 5—4
o
S fe— ﬁ
; ﬁ \ J ;
| Tt e
) o e ——— , | ———
Piano. dolce.
7 T, S ) T 4 SN i N
ESEE = ===
F/ marcato. %7
col Ped.
leggiero semplice. .
- - N— | —— 1 T
If I were a_  star - ling gay A -
Si  jé - tais Poi - seau 1€ - ger Des
>~ , — P
/——\ /—\
; -+ 1 # .
S o
erese. - dim. P
il T N e B AP
£ 7 — = —
2= = o — =
——— St e ==
24 ' r v ! N N — 7 T
mong for - est le - gions, Ah! I'd swift -1y fly a-way To
fo - rets sau - va - ges, Ah! je vou- drais voy - a - ger Sur
g S — — T == —
sl 8555 o3 -
=
dolee.
g+ e £ LE £ Pols Lop P
I‘ | A ! T 1 T _g } 1 1 M
T a S
11004 Copyright, 15893, by G.Schirmer, Ine.

Printed in the U. S. A.




46

» A
INY N
A\1 74 jy T ﬁV 1| ]1
Earth’s fair - est re - -  gions.
tous les ri - va - - ges.
/’\ —
/.——-_-—_-_“\ "
! ! ¥ = 3 e —
ul !
g W 74==a
= T~ 2 7
L, & F s — —~
a1 1 o L.‘I - L % i%\’
” 1 1 d:
= 'r\_/ marcato.
[ ¢
o - L] hod L]
ANV
Y
-7 > e d—i—;}—‘[" ——F
; 2 . .
G e e paE——
3 = i
crese. >dz'm. =~
~—tk ,/' /‘\ T — # . J;
o 2 F r 4 9 ' ! '
— lr ﬁH 1 r £ ‘vl | T 1 1) 1
— ‘r:/  —  S——
W,
[, wr - Ikl iJ:L R l H H t
‘L 17 1] 171 l[/ 1

r i
Soon the hap-py skies I'd view
J’i - rais sous le ciel heu - reux,

: J'_EI
.olz I I ! ! ’ l‘ 1 1 X

X T L R I S e S—
» > ryr =
i : — )
U r’ V —V
poco rit.
1 r dolce.
.  — W  —  m— ) —— T
e s e+
O’ Y r L] T ] LY T
Where Gol-con - da  sleep - eth, Dip my wing in waves of blue
Ou Gol-conde est rei - ne . Trem-per mon aile aux flots bleus
T~ T
e e e e S et
p ;
‘ | « o - poco rit.
o5 : e o= o 2L
3 |

i
b

110042



47

a tempo. ; '/ P
" = — poTlc/zetlmo Mi;n gf; @ tempo.
Sy & e Sl — f:'—l
That  the o - cean steep - eth, In an a - zure_
De la mer se - rei - ne. I - vre de ciel_
t T —
—o ———

P a tempo.
§

@h \_’§ L/} ==

pockettino rit.

3

1%

&

/_\

——

1
==
—
- — — * = —
” A N\
g;—-“l) JSL 45 F_'_d 2 M 1 15 i P
S i — | ¢
On the buoy - ant_ winds I'd_ fly Wher - e’er fan - cy
Par les airs i - rais au_ gré De ma fan - tai -

BANp-==mi==<p--=
. s

M S E N T
; L 1 i ) 4 r
5 P 1 =
o 2 e . =
R |
guid - - ed.
si - - e./__\ _
IA \ ‘ 1 —
G e e S : ; <
v E—
RN A
e o ! _— —_—
| ——7 ¥ 1) £ =+
f i - =i - |

11004




48

e
P — >
/"—\
1 1rﬁ H—J-Lh’—\d-——t_‘ I 5 ﬁ’ﬁ] t ﬁ,
G E——— —% Sy
== i3 AL A—
crese. - ~dim. }\ P
ﬂ i 3 J ] Jq 3
‘ 1 1' £ L 1 I 1 1 r — 1 &
>
wf .
= 5 D — 2 ik -
D L = B am ¥ - 1
oJ | 4 | 4 |
But, in - deed, 1 do not strive
Mais non, je n'ai pas sou - ci
9 # i f 1 | { 1 * R 1 1 . i
— £ o
€ * S~ [ ——
> ¥4
et & PR
[ " ILF —
r 4 4
- \I\ ‘p 4 A A
4 9 % . T 1y 5
* n T T ? e E—" 7 S— La— —
14 Y T g
For a new con - di - tion, Here a - lone I
De loin - tai - nme gre - ve, Je veux vi - vre

poco rit.

) lempo. hetti
A dolce (IL enp po{clzeltmo rszn
'h 7 g——_—lﬁ?’ - - ——
My fond, fool - ish_ vis - ion.
Mon  fol et doux ré - ve,
1 i
# | 1 3 | 5 i _____‘L :
”’, tempo. . pochellino rit.
1 -] 1
4
be h;* # z

11004




49

w 2 tempo. X
e Erime T =
’L ]V E e ). 1/ T 1 J;A
For but one de - sire I_ feel, I'm no wan - ton
Car je wai quun seul dé - sir Et ma seule en -

/’—_‘\
T Wy . \
: = e "
§ L= == ==
a lempo. = T~
. /’A . 1
FaY) a //~ l/’l\f l?- g 1'. vl
Jo & A | . T 1 J r R4
" S poco M’I.E s
{¢ i 1] yi ;1\ ﬁsi gjﬁ i H J;_ng—*r—-—“
> u i ! T H e e
star - ling, "Tis to hear, when - e'er I will___
vi - e Cest d%€ - cou - ter_ a foi - sir
a— — B —
| | e [T e
. P e e
v - L ! . .
poco 1rit.
J;_/—\ pjf/_.l. '/—?F — l
!Eg 1 }' /A = | 1 R

A g = dim
e—r — ,
v T T ‘r —
The song. of my dar - -
Le chant de ma mi - -
>
'\ h | — | L —
z 1 N 1 \'{ <
1 1 4’ I L
— 5
s L
- - i:} ——1—9 T
% Y 1 1
p—— ¥
ling.
e.
/—\
| [—— —

A 1 £ -
EANgwam EAY

Rle

rit

P a tempo. ig:.[:‘_dﬁ
L - —

3 e 2

e

11004



50
Summer.

nglish Vers (VETE)
English Version by (Ed. Guinand.)
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(Mezzo-Soprano, or Baritone.)
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Broken Blossom.
(FLEUR JETEE.)

(Armand Silvestre.)

(Mezz0-Soprano, or Baritone.)

English Version by

DT TH. BAKER.
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Autumn Loves.
(AMOUR D’AUTOMNE.)

(Armand Silvestre.)

(Mezzo-Soprano, or Baritone.)
English Version by

D! TH. BAKER. C. CHAMINADE.

Allegretto ben moderato. (J: 72.)
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Wishes.

English Version by G(SOUHAIT-)
Dr. TH. BAKER. Georges Vanor)

(Mezzo-Soprano, or Baritone)
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English Version by
Dr TH. BAKER.
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English Version by
Dr TH. BAKER.
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(Mezzo0- Soprano, or Baritone.)
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English Version by
DI TH.BAKER.

The Silver Ring.
(LJANNEAU D’ARGENT)

(Rosemonde Gérard.)

(Mezzo - Soprano, or Baritone.)
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Amoroso.

(AMORO0SO.)

(Armand Silvestre.)

(Mezzo-Soprano, or Baritone.)
English Version by

DT TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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English Version by
Dr. TH. BAKER.
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Sérénade Sevillane.
(Ed. Guinand.)

Sevillan Serenade.

(Mezzo-Soprano, or Baritone .)
English Version by
CLIFTON BINGHAM. C. CHAMINADE.
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Chanson groénlandaise.

(Jules Verne.)

Greenlandic Song.

English Version by
CLIFTON BINGHAM.
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Sombrero.
(Ed. Guinand.)

English Version by
CLIFTON BINGHAM.
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English Version by
CLIFTON BINGHAM,

Ballade a1l

a Lune.

(Alfred de Musset.)
Ballad to the Moon.

(Mexzo-Soprano or Baritone.)
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Chant d’ amour.
(Ed.Guinand.)

Love-Song.

(Mezzo- Soprano, or Baritone)
English version by v
CLIFTON BINGHAM.

C. CHAMINADE.
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Villanelle.

(Ed.Guinand.)

English Version by

CLIFTON BINGHAM. (Mezzo- Soprano, or Baritone.)

Allegro vivo. (4=50.)
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Vieille Chanson.

(Ed. Guinand.)

Old Song.

(Mezzo - Soprano, or Baritone.)
English Version by

CLIFTON BINGHAM. C. CHAMINADE.
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English Version by

CLIFTON BINGHAM.
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English Version by

CLIFTON BINGHAM.

Aubade.

(Ed. Guinand)

Morning Greeting.
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C. CHAMINADE.

. I l\ A | i
Voi 2 - K 7 m— : o
olce. (o W s} Y ! i 7 Al
Viens! la terre a peine é-veil - 1& . e
Come! new-ly wak-end from her -slum - bers,
sEEN —— . ' " — ! . —
by Ieleie e 1o Ie o o e T ie
A\Y x
s iv [i¢ iv ¢ i3 FiFisis |
Piano. mf poco arpeggiato.
)
} e — -]::-}::-L:t-l '4 'J -
b p—4—4e te-tetea 4—+o & o - a1
col R,
# } i j& r— i A k k
3 X B ~ N 1N N N
— =1 # i - o N N—) ‘Nz , a &
\é/ L y) L Vi - ‘[ ; L Vi =f VA -
Ex-hale u-ne su-ave o deur, Et sur la cime en-so - leil -
The earth is fra-grantof the dawn,___ The lark out-pours her sweet_est
h 7 o — — ; =
b . < —

-
#_

yeie

-LTL
N W

YLV N T Y

ool | walal

Frb = i =
Zbhte—te—te = C=
- - - < 1 - -
2

’ dolee. ~ pockissimo rit. 5 a tempo
A = T ] ¥
ANV I 1 @ 7 7 —+
) ~ [

’ . . —
le - e L'oi - seau ba -bille a - vec ar - deur
num -  bers Night her dark veil has with - drawn!
n l-;’ I
a2 T T A T — }

:E

pockissimo rit.

:

12991

T 3




53

‘p . N \ A I
Ry R R——N ™
B i i — o . S — — o
. N |4 1
Le ruis-seau dun plus doux mur -
the brook-let with a mur - mur
ri 1 lv‘\
= e
— &
2 o x

?3;3*%‘3;3

=
0 1 N
11X 5N ) |\ N )Y ]
LA S i A\ Wam— m—\w— N—MN-1+—1 N—%—+ —
e e '
mure En - i - vre le val de-ser - té.
low, Creeps down the val-ley to the sea,
Al Ar [/—ﬁ\ & m
3 3 7 L 1 - ]l i LN
S T ———gr e
o . ¥ - ¥ t t 1’
dim —————
m.s.
2 9 3\ |
31 el hid i ~ ;
q 17 L [ ¥
6] i A
L ‘;'} v 3 v -;t 4 %Fi' :;‘
eresc. dolce. p
9. !I K K i k\ }\ b k} " ﬁ'\‘ g - J:\‘ . =
_}F—#—H’ L fﬁ o —u gl
Rien en -cor de son on- de pu-re Na trou- ble sa lim- pi- di-

No - thing yet, save its own sweet flow, Has marr'd, has

marr’d its tran-quil-1i -

e —— —
- L 4 ‘l' 1
g # F 3 : .

—
1 17 1 1 !' 4; H’_-.!-—F——F——-———-
i —
A poco it wf a tempo. . l
— e I ; ‘ b ) —— ul m|
e EEmee e e e
v te. Aux pre - miers re - flets Ke lyau - 10 - re,
ty. Be - neath the first kiss of the light
0 . : = ; pre————r—
(s —t—+—1 o . i L e
o _ £ $ s ¥ ¥ i i3 |
pyeo it altempo marcato. .
o—¢ = - £3——f——r—
T A AL SR T 5

;

12991



dolce. pochissino rit.

(mvu -’J y o Y o) ) ? ]‘ { ,11451 y —— B 'V" =
v Tout s’a - ni - me, tout se co - lo - re, Tout est jeu-ne, ri-ant et
Al na-ture wakes to life a - gain,—_ The world is beau-ti-ful and
h ! | 1 ! 1 ~ e e |
e s T he—e——re——1e
17
5 it S T IR s FE 2
,r:.hnl _4 i i - — ——1 i_‘i i q
e & - * N & &

- ; —_———— }
N B gt :
beau, Dans la plaine et sur le— co - teau.
bright, Si - lent hill and fair smil-ing plain!
f) 1| \
7’r %')"I T 1 ! | | l | 5‘_\—%
@ v 17 L 1 1 1 ! ] - ] U
V <
PoE B
' " : . a tempo.
y - .y ——d:
¥ pochissimo  rit. blh .
E%:ul T 1 i T r Y T 3 ™ i
v_1F¥
SR ;S b E
9 1 !I f/——___a_u\j T n H
Ay — A E— v | S— ot = T T3 !
J T L p v ]ﬁ V ;} /A %} 1
Ah! Viens! nous ver - rons nal - tre les
An! Come, let us watch the bud- ding
er
4 - P m— ]
ey J ’ % E
: e =
S ms :
A ~5 2 T
B Enis e ——
h |
= T e —— ¥ ]
2z
i 3 5°3 "3 ° 3
1 dim 3 ‘ N
& 1 1x |\ N N LN R \Y I\ ‘{ : } - }
= i
ro-ses, Et le z€-phir fai-re sa cour;

ros-es Wake to the woo - ing of the wind,

—~
T L 1 —+ }\
Y r; Tli .|
) s
dim.
//— —— p
2 2 2 2
N N N s T
W [”] L o
1 [
2am )




0 | erese N " A \ A A N
A N N X Ny 1 N —N— +—h R N
Y Y i - i—%___—_—:t:.u, - [;l 4 e —o o m—
; ! r
Nous au - rons I'ée - tren - ne des cho - ses Dans leur frai -
Dawn edch pet - al ten - der un - clos - es, Soft - ly the
A T i } o I — T —
ey 20— ”i 5o »—
CER | $ . i
\ /—___\
VR T r— o ol
DT ® T
D ————e { r 2 2 " -
R —— Tom— : I
dolce. : rit. wf a tempo. . .
}\ % { P,- 1Y } | ¥ i t\ R) Rl
gt gt —g g e 8
4 " v ———e— — PP
cheur et leur a - mour! Viens! la terre a peine & - veil -

fair new world to__ find.

Come, new-1ly wak-end from her

T

aee
4ee |
d.?.‘.qu

a tempomf

1 " =
e
i =4 ]
éﬂl ‘TT A 1A r A'L,L i
ne su - aare 5 - deur,
slum - bers, The earth is fra-grant of the dawn,
| . ’ [ —

:

rvaryll

‘fl_ uniel |
oo I ool

#
2
|

o T 1 T 1
by o
' - s FEEE
H 1 N L
#‘L”. ™ i N N > - —  —
:j’y —=f o1 i | m— p 7 T f
Et sur le cime en - so - leil - 1€ - e
The lark out - pours her sweet - est num - bers,
0 -

e

el | enell
ool | walgll

ool alell

‘e

12991



R gl

56

& N
5&%5%%555%E5§7 3 R A——x = r K b R Ry
\"JU ! ‘ ) A N L% E’ Aj{ Y ﬁ—-‘lﬂl ‘ ] V V
L’oi-seau ba-bille a- avec ga:r- deur. Viens!nous ver - rons nai-tre les
Nighther darkveil has__ with- drawn. Come,we will watch the bud-ding
/x
0 L ’ ' )
p A 1 T
E — o—fo e C !
o ?E? g = — D < S s
wf
e i:ﬁ‘g’ = :l = :]‘
— % % E! b & - *o &
9 1 ;I n —4 i IR {\
T v 1 :‘1F .? ‘k} ‘;Rlz o "I_—‘H; ﬂ 1E 1
.J T 1 p . . V U T
ro -  ses, Et le =zé- phir fai-. re sa cour;
ros - es A - wak-en to the woo - ing wind
n L ml l—. " IL ﬁ] [ | } ﬁ]
- e —
S s B
01 erese L S — froco mt
e e e ﬁ _ H—:ﬂ “—ﬁ:'iﬁd
F—F L =
Nous au-rons lé-tren-ne des cho - ses Dans leur fral—cheur et leur a -

Each ten-der

pet -al dawn un - clos - es

Soft - 1y, the fair world_— to

n b 1 1 + 1 T 1 1 1 |L\A L *

;I[I 1 % il % b] 1 Ifi i

J . | - v —_—
crese. poco rit. a tempo.

e

M = S ¢ -d * :#:1 ' -
b

nllrl 1/ bY

# bt F— 1 =
mour!
find!

N

12991




(44
Come, my own dear love!

Viens, mon bien-aimé!
(Armand Lafrique.)

English version by (Mezzo-Soprano, or Baritone.)
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English version by

DI Th. Baker.

“Were I gardner”

Si jétais Jardinier.
(Roger Miles.)

(Mezzo - Soprano, or Baritone.) , ,
C. CHAMINADE.
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English version by
DI Th.Baker.

Christmas Carol of the Birds.
(Le Noél des Oiseaux.)

(Armand Sylvestre.)

(Mezzo-Soprano,or Baritone.)
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Berceuse.
(Ed. Guinand.)

(Lullaby.)
English Version by
Dr. TH. BAKER.
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English Version by

A Tinconnue.
(Ch. Grandmougin.)

To the Unknown.
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English version by
EUGENE OUDIN.
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(E. Guinand)
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Allegro moderato.(d.z 76)

C. CHAMINADE.
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Love a Captive.
(L AMOUR CAPTIF.)
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English Version by ,
DI TH.BAKER. C/P[ezzo-Sopmno, or Baritone.)
C. CHAMINADE.
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